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Pink hat die Modewelt erobert und entwickelt sich auch im Interieurbereich
zu einem angesagten Akzent. Der Duft der neuen Lieblingsfarbe hat eine
selbstbewusste, dynamische Note.

Pink has conquered the fashion world and is also becoming a trendy accent
in the interior sector. The scent of the new favourite colour
has a confident, dynamic note.

Le rose a conquis le monde de la mode et devient également un coloris tendance
de la décoration intérieure qui dégage énergie et dynamisme.

PINK SCENT



INSPIRATION

Mutig, strahlend,
intensiv - oder zart,
dezent & leicht.

Bold, radiant, in-
tense - or delicate,
subtle and light.

Audacieux, éclatant,
intense - ou délicat,
subtil et 1éger.

ve MARGITEN
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PINK SCENT

SOFT LEAVES

807670

Made in
Germany

Wohndecke mit geketteltem Zierstich / 58% Baumwolle / 35% Polyacryl / 7% Polyester
Blanket with blanket stitch / 58% cotton / 35% acrylic / 7% polyester

Plaid avec point de cheval / 68% coton / 35% acrylique / 7% polyester

150 x 200 cm
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PINK SCENT
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NARROW

807663

Made in
Germany

Wohndecke mit geketteltem Zierstich / 58% Baumwolle / 35% Polyacryl / 7% Polyester
Blanket with blanket stitch / 58% cotton / 35% acrylic / 7% polyester

Plaid avec point de cheval / 568% coton / 35% acrylique / 7% polyester
150 x 200 cm



PINK SCENT

L.L

Riickseite / back/dos

FLORAL SECRET
807656

Made in
Germany

Wohndecke mit geketteltem Zierstich / 58% Baumwolle / 35% Polyacryl / 7% Polyester
Blanket with blanket stitch / 58% cotton / 35% acrylic / 7% polyester

Plaid avec point de cheval / 568% coton / 35% acrylique / 7% polyester

150 x 200 cm
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PINK SCEN'T

STRIPE OUT PINK

807946

Plaid mit kurzen Fransen / 75% Baumwolle / 25% Polyacryl
Plaid with short fringes / 756% cotton / 25% acrylic

Plaid a franges courtes / 75% coton / 25% acrylique

130 x170 cm
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Pink Scent g

PINK SCENT

[_L

MINT-ECRU
771827

PINK-ECRU

807687

Made in
Germany

Wohndecke mit geketteltem Zierstich / 58% Baumwolle / 35% Polyacryl / 7% Polyester
Blanket with blanket stitch / 58% cotton / 35% acrylic / 7% polyester

Plaid avec point de cheval / 568% coton / 35% acrylique / 7% polyester

150 x 200 cm
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PINK SCENT
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PEARL MINT
778352

B Madein

Germany

Wohndecke mit Overlock-Stich /100% Baumwolle
Blanket with overlock stitch /100% cotton

Plaid avec point de surjet /100% coton

150 x 200 cm

100%

Baumwolle
cotton
coton




Und ewig lockt das Mittelmeer... In diesem Sommer begleiten uns warme,
mediterrane Farben, die den Zauber des Siidens ins Haus holen.

And the Mediterranean beckons forever... This summer we are accompanied by
warm, Mediterranean colours that bring the magic of the south into the house.

Et la Méditerranée nous fait toujours autant réver... Cet été, les couleurs
chaudes et méditerranéennes nous accompagnent et insufflent
la magie du sud dans la maison.

MEDITERRANEAN
RETRO

20/21 Mediterranean Retro g



INSPIRATION

LLeuchtend wie ein
lauer Sommerabend

im Suden...

Bright like a warm
summer evening in —®
the south... 7

Lumineux comme
une chaude soirée
d‘été dans le sud...
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Mediterranean Retro
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BRAIDED
807632

GGGGGGG

Wohndecke mit geketteltem Zierstich / 58% Baumwolle / 35% Polyacryl / 7% Polyester
Blanket with blanket stitch / 58% cotton / 35% acrylic / 7% polyester

Plaid avec point de cheval / 568% coton / 35% acrylique / 7% polyester

150 x 200 cm
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Mediterranean Retro

SOUK

807649

Made in
Germany

Wohndecke mit geketteltem Zierstich / 58% Baumwolle / 35% Polyacryl / 7% Polyester
Blanket with blanket stitch / 58% cotton / 35% acrylic / 7% polyester

Plaid avec point de cheval / 568% coton / 35% acrylique / 7% polyester
150 x 200 cm
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Mediterranean Retro
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RIAD
807922

COLOURIST

807939

Plaid mit kurzen Fransen / 75% Baumwolle / 25% Polyacryl
Plaid with short fringes / 756% cotton / 25% acrylic
Plaid a franges courtes / 75% coton / 25% acrylique

130 x 170 cm
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Mediterranean Retro

PALISADE-FEDER
771797

HONEY-TAUPE
801791

Made in
Germany
Wohndecke mit geketteltem Zierstich / 58% Baumwolle / 35% Polyacryl / 7% Polyester
Blanket with blanket stitch/ 58% cotton / 35% acrylic / 7% polyester
Plaid avec point de cheval / 58% coton / 35% acrylique / 7% polyester
150 x 200 cm
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So klar und erfrischend wie der Norden ist auch unser drittes
Kollektionsthema: Modern, geradlinig, mit nur drei Farben -
herrlich unkompliziert.

Our third collection theme is as clear and refreshing as the north:
modern, straightforward, with just three colours - wonderfully uncomplicated.

Le troisiéeme théme de notre collection est clair et rafraichissant : moderne, épuré,
avec seulement trois couleurs - merveilleusement simple.

DIFFERENCE
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INSPIRATION

Gelb wie die Sonne,
blau wie das Meer

und dazu ein
klares Weils.

Yellow like the sun, blue like the
sea and a clear white.

Jaune comme le sol-
eil, bleu comme la
mer et blanc pur.
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Difference
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EXACT BLUE
807625

Made in
Germany
Wohndecke mit geketteltem Zierstich / 58% Baumwolle / 35% Polyacryl / 7% Polyester
Blanket with blanket stitch / 58% cotton / 35% acrylic / 7% polyester
Plaid avec point de cheval / 58% coton / 35% acrylique / 7% polyester
150 x 200 cm
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Difference

Rickseite / back/dos
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BLOOMING DAY
807618

Made in
Germany
Wohndecke mit geketteltem Zierstich / 58% Baumwolle / 35% Polyacryl / 7% Polyester
Blanket with blanket stitch/ 58% cotton / 35% acrylic / 7% polyester
Plaid avec point de cheval / 568% coton / 35% acrylique / 7% polyester
150 x 200 cm
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Difference

STAIRWAY

807601

Made in
Germany

Wohndecke mit geketteltem Zierstich / 58% Baumwolle / 35% Polyacryl / 7% Polyester
Blanket with blanket stitch / 58% cotton / 35% acrylic / 7% polyester

Plaid avec point de cheval / 568% coton / 35% acrylique / 7% polyester

150 x 200 cm
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Difference
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STRIPE OUT BLUE

807915

Plaid mit kurzen Fransen / 75% Baumwolle / 25% Polyacryl
Plaid with short fringes / 756% cotton / 25% acrylic

Plaid a franges courtes / 75% coton / 25% acrylique

130x170 cm
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Difference

100%

Baumwolle
cotton
coton
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PEARL BLUE
796387

PEARL YELLOW
778338

B Madein

Germany

Wohndecke mit Overlock-Stich /100% Baumwolle
Blanket with overlock stitch /100% cotton

Plaid avec point de surjet /100% coton

150 x 200 cm



Difference

BLUE HEAVEN-ECRU
771896

ANTIQUE-ECRU
771919

Made in
Germany
Wohndecke mit geketteltem Zierstich / 58% Baumwolle / 35% Polyacryl / 7% Polyester
Blanket with blanket stitch/ 58% cotton / 35% acrylic / 7% polyester
Plaid avec point de cheval / 58% coton / 35% acrylique / 7% polyester
150 x 200 cm
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Was wire ein Sommer ohne gemiitliche Stunden unter freiem Himmel!
Ob beim Ausflug, im Park in der Stadt oder zuhause im Garten -
unsere beliebte Picknickdecke muss einfach mit.

Sie ist federleicht, hat einen praktischen Tragegurt und ist mit ihrer
schmutzabweisenden Unterseite absolut outdoortauglich.

Jetzt auch in den neuen Trendténen Griin und Lila.

What would a summer be without cosy hours under the open sky!
Whether on an excursion, in the city park or at home in the garden -
our popular picnic blanket is a must-have. It is light as a feather, carrying
strap and is absolutely suitable for outdoor use thanks to its dirt-repellent
underside. Now also available in the new trendy shades of green and purple.

Que serait I'été sans des moments de détente en plein air ?

Que ce soit lors d'une excursion, dans un parc en ville ou a la maison dans le jar-
din, notre célébre couverture pique-nique est indispensable. Légére comme une
plume, elle est pourvue d ‘une sangle de transport trés pratique et d ‘un revétement
antisalissure au verso qui en fait un accessoire incontournable pour 1’extérieur.
Désormais disponible dans les nouveaux coloris tendance vert et violet.

PICNIC



Picnic

PICNIC JEANS PICNIC GREEN
756282 793195

PICNIC CORAL PICNIC VIOLET
741226 793201

Picknickdecke mit gewebtem Polyester-Band

Decke zusammenfaltbar, mit Tragegurt / Schmutz abweisende Unterseite

Oberseite: 100% Polyester / Unterseite: 100% Polyethylen-Vinylacetat

Picnic blanket with woven polyester-binding

Foldable blanket, with carrying strap / dirt-repellent reverse side

Face:100% polyester / Reverse side: 100% polyethylene vinyl acetate

Couverture pique-nique avec ruban polyester tissé

Couverture pliable, avec bandouliére / avec un coté résistant aux salissures.

Face supérieure:100% polyester / Face inférieure: 100% polyéthyléne acétate de vinyle 130 x 170 cm

50/51 Picnic §
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OVERVIEW
APERCU GENERAL
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54/55 For a wonderful feeling §
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FUR EIN

GUTES
GEFUHL

Ein wichtiger Baustein der Unternehmenskultur bei
Biederlack ist eine nachhaltige, verantwortungsbe-
wusste Produktion, die Mensch, Umwelt und wertvolle
Ressourcen schont.

Wir sind eines von wenigen deutschen Unternehmen,
die das Siegel ,STeP by OEKO-TEX®“ tragen diirfen.

FOR A WONDERFUL
FEELING

A key component of our company culture at Biederlack
is sustainable, responsible production that protects
people, the environment and valuable resources.

We are one of the few German companies entitled to
carry the signet “STeP by OEKO-TEX®”.

DES LABELS
DE QUALITE QUI
RASSURENT

Une production responsable et durable, respectueuse
de I"homme, de |’environnement et des ressources
précieuses constitue la pierre angulaire de notre culture
d’entreprise.

Nous sommes |"une des rares entreprises allemandes
détenant le label "STeP by OEKO-TEX®.

JANDCRAFTED

LOVE -
Unser gekettelter Zierstich wird in -t

liebevoller HANDARBEIT gefertigt
- Decke fiir Decke, Stich fur Stich.

Our blanket stitch is lovingly HAND-CRAFTED,
blanket by blanket, stitch by stitch.

Notre finition avec le point de cheval est réalisée
ala main, avec passion, et ce, point par point, plaid
apres plaid...

MADE IN
OEKO GREEN

TEX® Hohenstein HTTI

Fast alle von uns hergestellten Wohndecken tragen das neue,

nachverfolgbare Verbraucher-Label ,MADE IN GREEN by

OEKO-TEX® fiir Produkte, die

- aus schadstoffgepriiften Materialien

- in einem umweltfreundlichen Betrieb

- unter sicheren und sozialvertrdglichen Arbeitspldtzen
hergestellt werden.

Almost all of the blankets we make carry the new, traceable
consumer label “MADE IN GREEN by OEKO-TEX®” for products
that are manufactured

- from materials tested for toxic substances

- inan environmentally friendly plant

- with safe and socially responsible jobs.

La plupart de nos couvertures portent le label « MADE IN

GREEN by Oeko-Tex® » qui garantit au consommateur une

excellente tracabilité

et lui assure que nos produits sont fabriqués

-a partir de matieres ne contenant aucune substance nocive,
etce,

-dans un site de production respectueux de I environnement
et socialement responsable.

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES

sTeP &

18000537 Hohenstein HTTI

Nachhaltige Textilproduktion.
www.oeko-tex.com/step

Unser Unternehmen wurde mit dem Betriebszertifikat "SteP
by OEKO-TEX®" fir umweltfreundliche Prozesse ausgezeichnet.

Our company was distinguished with the certification “SteP
by OEKO-TEX®” for environmentally friendly processes.

Notre entreprise s”est vue décerner le certificat Step
by OEKO-TEX® garant de processus respectueux de
I”environnement.

STANDARD
OEKO A21g1036
TEX® A97-0130

Hohenstein HTTI

Fast alle unsere Produkte sind schadstoffgepriift und tragen
seit vielen Jahren das Zertifikat "OEKO-TEX® Standard 100".

Almost all of our products are tested for toxic substances and
have carried the “OEKO- TEX® Standard 100” certification for
many years.

La quasi-totalité de nos produits est exempte de toute sub-
stance nocive et porte le label Oeko-Tex® Standard 100
depuis de nombreuses années .

/" Global Recycled
w_ Standard

This product containg 509 GRS certified
recycled cotton
certified by CU 1000664

Wir sind zertifiziert nach GRS, welches den Einsatz von
recyceltem Material von der Quelle bis zum Endprodukt ve-
rifiziert. Zertifiziert von Control Union 1000664. Produkte mit
diesem Label enthalten mindestens 50% recyceltes Material.
Wir setzten mehrere GRS-Logos ein, je nach Anteil recyceltem
Material. Die nachfolgenden Seiten im Katalog enthalten
diese Label, entsprechend ihrer Produkte sortiert.

We are certified to the GRS, which certifies recycled material
from the sources to the final product. Certified by Control
Union 1000664. Products bearing this seal are made from

at least 50%recycled materials. We used several GRS logos,
depending on the percentage of recycled material.

The subsequent pages in the catalog contain these labels,
sorted according to their products

Nous sommes certifiés GRS, un label qui vérifie l'utilisation de
matieres recyclées de la source jusqu'au produit final. Certifié
par Control Union 1000664. Les produits portant ce label con-
tiennent au moins 50% de matiéres recyclées. Nous utilisons
plusieurs logos GRS, en fonction du pourcentage de matéri-
aux recyclés. Les pages suivantes du catalogue contiennent
ces labels, classés selon les produits .
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Ubersicht Wohndecken

Overview Blankets
Apercu général des plaids

58% Baumwolle / 35% Polyacryl / 7% Polyester
58% cotton / 35% acrylic / 7% polyester // 58% coton / 35% acrylique / 7% polyester

o - F aai - B —

150 x 200 cm g i r ;EE‘ —

Mit geketteltem Zierstich i . [ =

With blanket stitch —-— "'.1'_ el

Avec point de cheval I‘!g:" i =

(ca. 415 g/m?) " 4 Vo e
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| - S ———
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lf =

lf"}"_‘l:-..h .S PE—
MADE IN M21L8RUS8 '“",;:«-5_ udl — —
Hohenstein HTTI A % a L
GREEN T"‘H }v 1 p; —
“ Global Recycled
w_Standard

SOFT LEAVES NARROW

This product cordaing 50% GRS ceveified

i oot - 807670 S./P.08 807663 S./P.11

cortified by CU 1000664

FLORAL SECRET BRAIDED SOUK

807656 S./P.12 807632 S./P.24 807649 S./P.26
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Ubersicht Wohndecken

Overview Blankets
Apercu général des plaids

58% Baumwolle / 35% Polyacryl / 7% Polyester
58% cotton / 35% acrylic / 7% polyester // 58% coton / 35% acrylique / 7% polyester

150 x 200 cm r v
Mit geketteltem Zierstich | e e |
With blanket stitch L ad f
Avec point de cheval
(ca. 415 g/m?) - Y
| & | X | B | 24| ® | o e i
|
| )
: =
MADE IN M21L8RUS8 i ik
GREEN Hohenstein HTTI i ""]
b § - o
w- L_ [ ] | . 3
- Global Recycled S
w_Standard
EXACT BLUE BLOOMING DAY
This comalng 50% GRS cevtified
b oy e 807625 s/p3 807618 5./P.39

cortified by CU 1000664

STAIRWAY

807601 S./P.40



Ubersicht Wohndecken

Overview Blankets
Apercu général des plaids

58% Baumwolle / 35% Polyacryl / 7% Polyester
58% cotton / 35% acrylic / 7% polyester // 58% coton / 35% acrylique / 7% polyester

150 x 200 cm

Mit geketteltem Zierstich
With blanket stitch

Avec point de cheval

(ca. 415 g/m?)

G X|BHR| © | =
erg(g MINT-ECRU PINK-ECRU
771827 S./P.17 807687 s P17

MADE IN M21L8RUSS

GREEN Hohenstein HTTI

sy

Global Recycled

w_ Standard B .

This product containg 0% GRS certified
recycled cofton
certified by O 1000664

PALISADE-FEDER HONEY-TAUPE
771797 S./P.31 801791 S./P.31

BLUE HEAVEN-ECRU

ANTIQUE-ECRU
771896 S./P.46 771919 S./P.46
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Ubersicht Wohndecken

Overview Blankets
Apercu général des plaids

100% Baumwolle // 100% cotton // 100% coton

150 x 200 cm

Wohndecke mit Overlock-Stich

Blanket with overlock stitch
Plaid avec point de surjet
(ca.375 g/m?)

|| | | 2] @ | e

MADE IN
GREEN Hohenstein HTTI

Global Recycled
w_ Standard

This product containg 57% GRS certified
recycled cofton
certified by CU 1000664

100%

14 i Baumwolle
. &4 M cotton
! b coton
e
PEARL GREY
778321 S./P.19
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Ubersicht Plaids

Overview Plaids

75% Baumwolle / 25% Polyacryl
75% cotton / 256% acrylic // 75% coton / 25% acrylique

130 x170 cm

Plaid mit kurzen Frans
Plaid with short fringes
Plaid a franges courtes
(ca. 215g/m?)

& X | B A

en

|2
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STRIPE OUT PINK

Apercu géneéral des plaids

i

RIAD

807946 S./P.14

COLOURIST

807922 S./P.28

H

STRIPE OUT BLUE

807939 S./P.28

807915 S./P.43

Picnic

Oberseite: 100% Polyester / Unterseite: 100% Polyethylen-Vinylacetat
Face: 100% polyester / Reverse side: 100% polyethylene vinyl acetate
Face supérieure : 100% polyester / Face inférieure: 100% polyéthylene acétate de vinyle

130 x 170 cm

Picknickdecke mit gewebtem Polyester-Band

Decke zusammenfaltbar, mit Tragegurt, Schmutz abweisende Unterseite
Picnic blanket with woven polyester-binding

Foldable blanket, with carrying strap, dirt-repellent reverse side

couverture de pique-nique avec ruban polyester tissé

Couverture pliable, avec bandouliére, avec un coté résistant aux salissures
(ca.240 g/m?)

| x| m| 53
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PICNIC JEANS PICNIC GREEN
756282 S./P.51 793195 S./P.51

PICNIC CORAL

PICNIC VIOLET
741226 S./P.51 793201 S./P.51




62/63 Essentials g

Essentials 2024

Entdecken Sie auch unsere Ganzjahreskollektion "Essentials 2024" und das
aktuelle Kids & Teens-Programm.
Sprechen Sie uns gerne an oder schauen Sie in unserem B2B-Shop vorbei:
https://b2b.biederlack.de/

Then take a look at our main range “Essentials 2024” and thecurrent kids/teens
programme. Don’t hesitate to get in contact with us.
Our entire product range can be found online.
www.biederlack.de

Découvrez également notre collection "Essentials 2024", disponible toute 'année
et notre broschure Kids + Teens.
N’hésitez pas a nous contacter pour de plus amples informations.
Retrouvez toutes nos gammes de produits sur notre site internet:
www.biederlack.de
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Verfiigbar ab Januar 2024 / Available from January 2024 / Disponible & partir de Janvier 2024
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Biederlack®

Feeling home.

HERMANN BIEDERLACK GmbH + Co. KG
Biederlackstr. 21 - 48268 Greven

Postfach 11 63 - 48250 Greven

Telefon +49 2571 808-0

Telefax +49 2571 808-404
info@biederlack.de

www.biederlack.de





